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HYMNS OF THE DAY

Apolytikion of Pascha in the Plagal First Mode

Christ is risen from the dead, by death, trampling down upon death, and to those in the
tombs He has granted life.

Xp1otdg avéotn €K vekpdv, Bavate Bavatov matnoog, Kol 1oig &v 1oig pvnuact (onv
YOPIGAUEVOC.

Resurrectional Apolytikion in the Plagal First Mode

Eternal with Father and Spirit is the Word, Who of a virgin was begotten for our
salvation. As the faithful we praise and worship Him, for in the flesh did He consent to
ascend unto the cross, and death did He endure, and He raised unto life the dead through
His all glorious resurrection!

Tov ovvavapyov Adyov Tatpi kai ITvevuartt, tov éx [apBévov teyxbévia i cwpiav
NUAV, AVOUVIICOUEY TTOTOL KOl TPOCKLVIICMUEY, OTL NVOOKNCE Gapki, AveELDElV €v Q)
oTavp®d, Kol Bavatov vmoueival, kol £yelpal Tovg tebvedtog, &v T €vodtm Avactdoet
avToD.

Apolytikion for the Church in the Plagal First Mode

Like a most fruitful olive tree you did blossom forth in the folds of the Lord, Sophia,
martyr most pious! And to Christ you did bring sweetest fruit: the tender sprouts of your
womb through divine martyrdom, Agape, along with Hope and Faith, the God-minded
with whom do you pray to God for all of us.

Kontakion of Pascha in the Plagal Fourth Mode

Though You went down into the tomb, O Immortal One, yet You brought down the
dominion of Hades; and You rose as the victor, O Christ our God; and You called out
“Rejoice” to the Myrrh-bearing women, and gave peace to Your Apostles, O Lord who to
the fallen grant resurrection.

Eil kai év thoo xathAbeg ABdvate, AAAO TOD doov KaBeTAeC TV dOvVaULY: Kol AVESTNG G

vikntg, Xpote 0 Oedg, yovau&i Mvupopodpoilg ¢BeyEbpevog, Xaipete, kal 10l GO
AmooTOAOLG EIPNVIIV dMPOVUEVOG, O TOIG TEGODGT TOPEYDY AVAGTUGLY.



HpdEeov 1OV Amtootorov (16:16-34)
Ipokeipevov. "Hyog mh. a’”. Wolpog 11.

>0, Kvpie, puracorg uag kol drotnpricois nuac.
Xy XOoov pg, Kopie, 0T1 ékhélouney dor0C.

‘Ev t0ig uépaig Ekelvaig, £YEVETO TOPELOUEVAOV UMDY TOV ATOGTOA®V EIG TPOCEVYNV
nodiokny tva &govcav mveduo muhmvog dmaviijcot Mulv, {TIG épyoaciov TOAANV
TaPETYE TOIG KVPIOIG AVTHG HovTELOUEVT). adTn KoTtakoAlovOncaca t@ TTadvAm Kol 1@
il Ekpale Aéyovoa: ovtol ol dvOpwmot dodrot Tod Oeod Tod VyicTov £isiv, oiltiveg
KaToyyEAAOVGY UV 000V cmTnpioc. ToUTo 0 Emoiel &l TOALAC UEPAG. dtomovnOeig
8¢ 6 TModAog Kol EmoTPEYaC TG TVEDHATL EIe” TOPAYYEAA® GOt &V T dvopatt ITncod
Xplotod E€eABelv am’ avtiic. kol EERABeV avti] T dpa. 1o0vTeg d€ ol KOpLOL AVTHG
011 €ENABev 1 €lmig Th¢ €pyacioc avtdv, emiaBouevol tov ITadrov kai tOv Zidav
eilkvoav &g v dayopdv £€mi TOLG GAPYOVINS, KOi TPOCOYOyOVTEG CVTOVS TOIG
oTpPATNYOIC £lmov: oDTol ol &vOpomol éktapdocovsty NUGY TV mOAv Tovdoiot
VIAPYOVTEC, Kal KatayyéAhovotv €0n G ook EEeoTv MUV TapadEéyecton oVdE TOLEV
Popaiolg ovot. koi cvvenéotn 6 dyAog kot odTdv. Koi ol GTpaTyol TEPPPREAVTES
aLTOV T At EkEAevoV pafPoilety, TOALAS Te EmBEvTeG aTolg TANYAC EParov gig
QULAOKNYV, TOPAYYEIAAVTES TG OECUOPVANKL AGPAADS TNPEV aTOVG" OG TTapayyeAiov
TOWWTNV €IMNOOG EPaAeV aDTOVE €iC TNV €0MTEPAV PLAAKTV KOL TOVG TOOOS OVTMDV
noeaiicato €ig 10 EVAov. Katd 0¢ 10 pecoviktiov [TadAiog kai Zidag mpocevyduevol
Duvouv TovV Oedv: EMNKPOMDVTO 0€ OVTMV 0l 0ECUIOL. APV® O0& CEIGUOG EYEVETO LEYOG,
®ote carevbijval ta Oepélia Tod decumnpiov, Ave®yONcav te Tapaypfjua ai Bvpal
Aol Kol TAVIOV T0 decud avedn. EEvmvog 08 yevouevog O desLo@OANE Kol 1dmV
aveyuévag tag 00pag TG PLANKTC, GTUCAUEVOS LAYALPOV EULEAAEV EAVTOV AVOLPETY,
vouilmv ékmepevyéval ToLG dEGUIOVE. EpmVNoE 0& V] peyaAn ¢ IMadlog Aéywv:
undev mpdince oceawt®d kokoOv: Gmavieg yop Eouev €vOAde. aitnoag o0& pdTO
eloemmonoe, kol &vipopog yevouevog mpocénece t@® I[ladAp kol t® Xilg, Kol
npooryorydv odTovg EEm N kOprot, Ti pe S&1 motglv tva cwld; oi 8¢ eimov: micTEvGOV
gmi tov Koprov ‘Incodv Xpi1otdv, koi 6mbnon o kai 6 01kdg 6ov. kol EAGANcoY avTd
OV Aoyov 100 Kvupiov koi mdot 1oig €v 1] oikig avtod. Kol maparafmdv avtodg €v
gketvn ] Opa THg VukTog EAovoev Amd TV TANY®V, kal époanticOn avtdg kol ol
o0TOD TAVTEC TOpPayPAUa, Gvayaydv Te aOTODS €l TOV olkov odTod mopéOnke
Tpamelav, Kol NYOAMAGOTO TOVOLKL TEMGTEVKMG TM Od.



Acts of the Apostles (16:16-34)

Prokeimenon. Plagal First Mode. Psalm 11.

You shall guard us, O Lord; You shall preserve us.
Verse: Save me, O Lord, for the holy man has ceased.

In those days, as we apostles were going to the place of prayer, we were met by a
slave girl who had a spirit of divination and brought her owners much gain by
soothsaying. She followed Paul and us, crying, “These men are servants of the Most
High God, who proclaim to us the way of salvation.” And this she did for many days.
But Paul was annoyed, and turned and said to the spirit, “I charge you in the name of
Jesus Christ to come out of her.” And it came out that very hour. But when her
owners saw that their hope of gain was gone, they seized Paul and Silas and dragged
them into the market place before the rulers; and when they had brought them to the
magistrates they said, “These men are Jews and they are disturbing our city. They
advocate customs which it is not lawful for us Romans to accept or practice.” The
crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the garments off them and
gave orders to beat them with rods. And when they had inflicted many blows upon
them, they threw them into prison, charging the jailer to keep them safely. Having
received this charge, he put them into the inner prison and fastened their feet in the
stocks. But about midnight Paul and Silas were praying and singing hymns to God,
and the prisoners were listening to them, and suddenly there was a great earthquake,
so that the foundations of the prison were shaken; and immediately all the doors were
opened and every one’s fetters were unfastened. When the jailer woke and saw that
the prison doors were open, he drew his sword and was about to kill himself,
supposing that the prisoners had escaped. But Paul cried with a loud voice, “Do not
harm yourself, for we are all here.” And he called for lights and rushed in, and
trembling with fear he fell down before Paul and Silas, and brought them out and
said, “Men, what must I do to be saved?” And they said, “Believe in the Lord Jesus,
and you will be saved, you and your household.” And they spoke the word of the
Lord to him and to all that were in his house. And he took them the same hour of the
night, and washed their wounds, and he was baptized at once, with all his family.
Then he brought them up into his house, and set food before them; and he rejoiced
with all his household that he had believed in God.



‘Ex 100 kota Toavvny Evayyeiiov (9:1-38)

T¢ xoupd ékeive mapdymv 6 Incode €idev GvOpmmov TVEAOV &K YEVETHC. Kol HpOTNGAV
avtoOV ol podntoi avtod Aéyoviec pofPi, Tic furaptev, odToc | ol yoveic avtod, tva
TOEAOC YeEVVNOR; dmexpidn Incodc obte ovtog fjuaptev obte ol yoveic avtod, GAL Tvo,
Qoavepmdi] Ta Epya ToD Oeod &v avTd. Eue Ol EpyalecOon ta Epya TOD TEUWYAVTOS LE
gog Nuépo éotiv: Epyetan VOE dte 00deig Suvaton Epyalecdat. dtov &v Td KOGU® ®, DG
el Tod koéGpov. Tadta eimmdv Entvoe yapol kol &moinoe mAOV €K ToD TTOGUOTOC, Kol
gnéypioe TOV TAOV &mi Tovg OPBuApodg ToD TVPAOD Kal gimev avTd Umaye viyon gig
TV KoAvpuPnOpav tod Tthody, O Epunvedetar drectolpuévoc. anfidey ovv kol éviyaro,
kai A0 PAémav. Ol o yeitoveg Kkai ol Osmpodvieg adTOV TO TPOTEPOV ETL TVPAIC TV,
E\leyov: ovy oVTOC &oTtv O KaONUEVOG Kol posarttdyv; dAlol Eleyov 8Tt 0DTHG E6TIV"
dAlot 8¢ 811 Bpotog avtd £oTiv. Ekeivoc Eleyev BTt &yd it Eheyov ovv avTd THG
avedyOncav cov ol O@OaApoil; dmekpiOn éksivog kai eimev: GvOpwmog Aeydupevoc
‘Tncodg mAdv émoinoce koi Enéypioé pov tovg OPOaALOVS Kai eimé por Vmaye gig v
KolopPiOpav tod Tthoop kol viyor dreAdmv 88 kol viyapevoc dvéPreya. €lmov odv
o0T@ oD 0TIV EKEIVOC; Aéyel” 0DK 0100.

Ayovcty antdv o ToUG Dapioaiovg, TOV TOTE TVPAOV. IV 88 caPPatov dte TOV TNAOV
gmoinoev 0 Incodg koi dvéméev antod ToOG OPOUALOVS. TUALY 0DV NPAOTOVY aDTOV Kol ol
Dapioaiol TS GvEPAeyey. O 8¢ imev odToic TNAOV éméOnKé pov &mi Tovg dPOaAOVC,
Koi &viyduny, kai BAénm. Edeyov obv £k TV Papiooiov Tvée ovtog O EvOpmTog 0K
£€ott Tapd Tod OgoD, 611 10 capPatov ov Tpel. dAhot Eleyov: TG dvvoTan AvOpmTOG
GUOPTOAOG TOwDTO. OTUETDL TOLETV; Kal oyiopa TV &v odToiG. AEYoust Td TVPAD TAALY:
oV Ti Ayeig mepi antod, 8Tt §vorEé cov Todg 0pOaALoS; O 8¢ elnev 8Tt TPoPrTNG E6TIV.

Ovk émictevcay odv oi Tovdaiot mepl odTod 8Tt TVPAOC v KO GvEPAEyeY, Emg dToV
2pOVNGOY TOVG YOVEIC anTod Tod AvafAEYavToc Kol NPMTNGaY 0TOVS AEYOVTES 0VTOC
gotiv O vidC VUGV, OV Vuelc Aéyete dtL TVEAOC €yevviOn; mdC odv dptit PALme;
dnexpidnoav 8¢ avtoig ol Yoveic avtod Kkai elmov: oidapey 8Tt 00TOC £6TV O VIOG UGBV
Kol 6TL TVEAOG Eyevvn O TdG 08 VOV PAémel ovk oidauev, | Tig fivoiEev avtod TOVC
0QOAALOVE MUETG OVK oTdauEY aDTOG NMKINY YL, ADTOV EPMOTNCATE, OVTOC TTEPL EAVTOD
Madnoel. todta elmov ol yoveic ovtod, St époPodvio Tovc Tovdaiovc HON yop
ovvetéBevto ol Tovdaior fva, €hv Tig avtov oporoynon Xpiotdv, GTOGLVAYMYOS
yévntat. 818 TodT0 ol Yoveig avtod eimov St HAkiav Exet, adTOV EpWTHCATE.

2pAOVNGOV 0DV &K SEVTEPOL TOV &vOpamov dg NV TVPAOG, KOl IOV T 80g 36&av 1@
Oed Mueic oidapev 811 6 avOpOTOC 00TOG AUAPTOAOG 0TIV, Amekpidn odv &keivog Kai
eimev: &l ApapTOAOg 86TV 00K 01d0 &V 01da, &TL TVEAOC MV dpTt PAéT®. eimov 8¢ avTd
oAV



11 énoincé oot TG HvolEé cov Tovg OPOUAIOVG; Amekpidn adToic elmov VUiV §oN, Kai
oVK NKovcaTe Ti TAA 0éAeTe dkovey; Un Kol DUEC OéAeTe avToDd pobntol yevésOa,
ghowddpnoav adTov Kol elmov: oV &l podntg éketvou: Nuelc 8¢ 1od Mwboéng ousy
poonrai. Mueic oidapev 6Tt Mwoboel AehdAnkey 6 Oedc TodTOV 0& 0VK Oidapev THOeV
gotiv. dmexpidn 6 dvOpwmog kol eimev avToic &v Yap ToVT® OavpacTtdv 6Ty, HTL DUETS
oVK 0idate mObev €0Ti, Kol AVEMEE Lov TOVC OPOAALOVG. 01dauey 08 OTL AUAPTOADY O
@ed¢ 0VK GKoVEL, GAN" 86V Tig O0oePTig T Koi TO 0EANa avToD motf, ToVTOL GKOVEL &K
100 ai®vog odk MKovsOn 8T HvorEd Tic OPOUALODS TVPAOD Yeyevvnuévov. €l Ui Qv
obto¢ mopd Oeod, ovk MIHvoTo Tolelv ovdEvV. dmekpiOnoav koi eimov odT@ &V
apaptioig ov yevviOng 6Aog, Kai ob d1OAcKEIS NUAS; Kol EEEPBaiov avTov EEm.

"Hrovoev 6 Incodc &1t 4EBakov adTov EEm, Kol EDpMY oDTOV EIMEV 0OTE GV TIGTEVELS
glc TOV VIOV T0D Ocob; dmekpiOn éxsivog Kai eime kol Tic éott, Kpie, tva motedow gig
aOToV; gime 88 odT@ 6 Incodc kol Edpakag odTOV Kol 0 AAAGY HETH GOD EKEIVOC £0TLV.
0 0¢ Epn’ motevw, Kupie' koi mpocekivicey oTd.

The Gospel According to John (9:1-38)

At that time, as Jesus passed by, he saw a man blind from his birth. And his disciples
asked him, “Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was born blind?” Jesus
answered, “It was not that this man sinned, or his parents, but that the works of God
might be made manifest in him. I must work the works of him who sent me, while it is
day; night comes, when no one can work. As long as I am in the world, I am the light of
the world.” As he said this, he spat on the ground and made clay of the spittle and
anointed the man’s eyes with the clay, saying to him, “Go, wash in the pool of
Siloam” (which means Sent). So he went and washed and came back seeing. The
neighbors and those who had seen him before as a beggar, said, “Is not this the man
who used to sit and beg?” Some said, “It is he”; others said, “No, but he is like him.”
He said, “I am the man.” They said to him, “Then how were your eyes opened?” He
answered, “The man called Jesus made clay and anointed my eyes and said to me, ‘Go
to Siloam and wash’; so I went and washed and received my sight.” They said to him,
“Where is he?”” He said, “I do not know.”

They brought to the Pharisees the man who had formerly been blind. Now it was a
sabbath day when Jesus made the clay and opened his eyes. The Pharisees again asked
him how he had received his sight. And he said to them, “He put clay on my eyes and I
washed, and I see.” Some of the Pharisees said, “This man is not from God, for he does
not keep the sabbath.” But others said, “How can a man who is a sinner do such signs?”
There was a division among them. So they again said to the blind man, “What do you
say about him, since he has opened your eyes?” He said, “He is a prophet.”



The Jews did not believe that he had been blind and had received his sight, until they
called the parents of the man who had received his sight, and asked them, “Is this your
son, who you say was born blind? How then does he now see?” His parents answered,
“We know that this is our son, and that he was born blind; but how he now sees we do
not know, nor do we know who opened his eyes. Ask him; he is of age, he will speak
for himself.” His parents said this because they feared the Jews, for the Jews had
already agreed that if anyone should confess him to be the Christ he was to be put out of
the synagogue. Therefore his parents said, “He is of age, ask him.”

So for the second time they called the man who had been blind, and said to him, “Give
God the praise; we know that this man is a sinner.” He answered, “Whether he is a
sinner, I do not know; one thing I know, that though I was blind, now I see.” They said
to him, “What did he do to you? How did he open your eyes?” He answered them, “I
have told you already and you would not listen. Why do you want to hear it again? Do
you too want to become his disciples?” And they reviled him, saying, “You are his
disciple, but we are disciples of Moses. We know that God has spoken to Moses, but as
for this man, we do not know where he comes from.” The man answered, “Why, this is
a marvel! You do not know where he comes from, and yet he opened my eyes. We
know that God does not listen to sinners, but if anyone is a worshiper of God and does
his will, God listens to him. Never since the world began has it been heard that anyone
opened the eyes of a man born blind. If this man were not from God, he could do
nothing.” They answered him, “You were born in utter sin, and would you teach us?”
And they cast him out.

Jesus heard that they had cast him out, and having found him he said, “Do you believe
in the Son of God?” He answered, “And who is he, sir, that I may believe in him?”
Jesus said to him, “You have seen him, and it is he who speaks to you.” He said, “Lord,
I believe”; and he worshiped him.




TODAY’S FEASTS AND SAINTS

' May 17
| Sunday of The Man Born Blind

We also Commemorate:

+ Andronicus and Junia the Martyrs

+ Patrick, Bishop of Proussa (May 19)

B - Holy Ascension (May 21)

= - Saints Constantine and Helen (May 21)

The Saviour sent the blind man to this pool that he might wash his eyes, which
had been anointed with the clay-not that the pool's water had such power, but
that the faith and obedience of the one sent might be made manifest, and that the
miracle might become more remarkable and known to all, and leave no room for
doubt.

Thus, the blind man believed in Jesus' words, obeyed His command, went and
washed himself, and returned, no longer blind, but having eyes and seeing. This
was the greatest miracle that our Lord had yet worked; as the man healed of his
blindness himself testified, "Since time began, never was it heard that any man
opened the eyes of one that was born blind," although the Lord had already
healed the blind eyes of many. Because he now had eyes, some even doubted that
he was the same person (John 9:8-9); and it was still lively in their remembrance
when Christ came to the tomb of Lazarus, for they said, "Could not this man,
who opened the eyes of the blind man, have caused that even this man should
not have died?" Saint John Chrysostom gives a thorough and brilliant exposition
of our Lord's meeting with the woman of Samaria, the healing of the paralytic,
and the miracle of the blind man in his commentaries on the Gospel of Saint John.

WISDOM OF THE FATHERS

The work of God is, after all, the forming of man. He did this by an outward ac-
tion, as Scripture says, 'And the Lord took clay from earth, and formed man.' No-
tice here too how the Lord spit on the earth, and made clay and smeared it on his
eyes, showing how the ancient creation was made. He was making clear to those
who can understand, that this was the [same] hand of God through which man
was formed from clay.

St. Irenaeus, Against Heresies. 2nd Century



PLEASE JOIN US FOR COFFEE HOUR

In Honor of AHEPA Day

In Memory of Stavros Tamoutselis
Given by Syracuse AHEPA Chapter 37

A special thank you to the following members of our community who have
volunteered to donate their time today to serve coffee:

<, Jeanette Vigliotti
Sophia Wales
Weekly Calendar
Today 8:45 am Orthros

SundaV of the Blind Man 10:00 am Divine thurgy
11:30 am Sunday School Graduation

Tuesday ~ May 19 10:00 am Bible Study

7:00 pm Lecture on Asia Minor Immigrants

Wednesday ~ May 20,  6:00-8:00pm Greek Dance Practice

Thursday ~ May 21 9:00 am Orthros

10:00 am Divine Liturgy (Holy Ascension and
Feast of SS Constantine and Helen)
6:00 pm Choir Practice

Saturday ~ May 23 10:00 am Romanian Divine Liturgy

5:00 pm Great Vespers



Documenting Migration of
Ethnic Greeks from the Ottoman
Empire to the United States

Presentation and Research Project led by:
Dr. Yiorgo Topalidis
Flagler College, St. Augustine, FL

Presentatien

Church - Pizza and wings will be provided

Historical context and social memory of forced
displacement of the Grecophone Greek Orthodox

community from the late Ottoman Empire to the US.

Reseanch Pnoject Inteniews

Book time with Professor Topalidis and his colleagues to

document stories and artifacts of your family's journey
from Asia Minor to the US, benefiting their research.

May 20-22 beginning at 10 am and ending with the last

appointment at 6 pm

St Sophias Greek Festival Village Setup
On Monday, May 18, 2026 at 6:00 PM we will physically set up
the village in the church hall. Come help out! It’s always lively.

-Boris Tartakoff




The Greek Festival Needs
YOU
https:/ /signup.com/client/
invitation2/secure /46862634090 /

false# /invitation

2,026 SiT TIMOIMHYSSUMMERS CAMIP

Monday, May 18: 5pm
Village Setup

THE DETAILS Mon.-Fri. May 25-29: 9am—7pm
Baklava

Saturday May 30: 9am-11am
Unload Delivered Paper Products

Wed. June 3: 9am-12pm
Finikia syrup and dip
Thurs.-Fri. June 4-5 : 9am-9pm

QUESTIONS?
Pastry cupping and boxing

Saturday, June 6: 9am
Tzatziki Making

FEEEEEEEEEE
In dance news...

Monday, June 8th: 11lam-4pm
Electric & Gas Setup

A big thank vou to Spirithula Kostakis
for all of her assistance with the Dancers

Tuesday, June 9

9am-3pm Pitas
1lam-4pm Electric & Gas Setup
3pm-9pm Rice Pudding

in Training.

Important Information:

Please check to see if your membership 5pm Outside Tent Setup

is up to date; it is a requirement to be Wednesday, June 10:

9am-3pm: Pitas

able to participate.

Important Date: June 7th mandatory 3pm-9pm: Rice Pudding

dress rehearsal Sunday, June 14: 4pm-6pm

Breakdown
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https://signup.com/client/invitation2/secure/46862634090/false#/invitation
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Flag placement on

graves at Oakwood

" || Cemetery in honor

of our American

21| and Greek veterans

53rd Annual

ST. SOPHIA’S
GREEK FESTIVAL

THURS. JUNE 11th 5PMto 9 PM

11-14

FRI. JUNE 12th 5PMto 10 PM
SAT. JUNE 13th Noon to 10 PM
SUN. JUNE 14th Noon to 4 PM

FOUR DAYS OF FLAVOR, FUN, & GREEK CULTURE!

Live Music | Dance Performances | Authentic Greek Cuisine | Shopping | Church Tours

325 Waring Road, Syracuse, NY
FOR MORE INFO VISIT SYRACUSEGREEKFEST.COM

RAIN OR SHINE | FREE PARKING | FREE ADMISSION | FREE SHUTTLE

Parish Contact Information

Very Rev. Fr. David R. Smith — Proistamenos

Saturday, May

23rd at10 am.

2

Please contact
Kelly Telonis at
(315) 436-3822 if

you wish to
participate.

Cell: (315) 269-4940, Email: frdavid@stsophias.org St. Sophia’s Greek Orthodox Church

Nigel van der Woude — Parish Office Administrator 325 Waring Rd, Syracuse, NY 13224

Office: (315) 446-5222, Email: nigel@stsophias.org

stsophias.org

Office Hours — Monday-Friday, 9:00 AM—4:30PM  Give Online at stsophias.org/donate




